See the notice on TED website

605646-2026 - Gara

Germania — Servizi di prevenzione degli incendi — Konzession fur die Aufschaltung von
Brandmeldeanlagen auf die IRLS

OJ S 169/2026 02/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Osterholz
E-mail: vergabe@landkreis-osterholz.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Il committente & un ente aggiudicatore
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Konzession fur die Aufschaltung von Brandmeldeanlagen auf die IRLS
Descrizione: Die Landkreise Osterholz, Cuxhaven und die Stadt Bremerhaven fuhren eine
gemeinsame Konzessionsausschreibung fur den Betrieb und die technische Betreuung der
AlarmUbertragungsanlage (AUA) durch. Ziel der Vergabe ist der Aufbau einer einheitlichen,
modernen sowie hochverfugbaren und stérungsresistenten Infrastruktur fur den Alarmempfang
Uber alle drei Gebietskdrperschaften hinweg. Damit soll die Ausfallsicherheit der kommunalen
Gefahrenabwehr nachhaltig und flachendeckend erhdht werden. Im Mittelpunkt des Projekts
steht die Bereitstellung einer modernen, hochverfigbaren und stérungsresistenten
technischen Lésung fir die Ubertragung und Entgegennahme von Brandmeldealarmen. Die
Konzessionsgeber planen die Erteilung einer BMA-Konzession an einen Konzessionsnehmer
fur die Dauer der Vertragslaufzeit. Der Konzessionsnehmer erhalt das ausschlieRliche Recht,
eine offentliche Alarmibertragungsanlage flur Brandmeldungen zu errichten, zu unterhalten
und zu betreiben sowie Teilnehmer an diese Alarmubertragungsanlage anzuschliel3en
(Variante 1, gemal Systemubersicht Anlage 1). Weiter muss der Konzessionsnehmer vom
Konzessionsgeber zugelassenen Errichtern die Moglichkeit geben, dessen Technik an seine
AlarmUbertragungsanlage anzuschlieRen und zu betreiben. (Variante 2 und 3, gemaf
Systemubersicht Anlage 1). Diese Konzession gilt fur den Zustandigkeitsbereich der
gemeinsamen Integrierten Regionalleitstelle Unterweser-Elbe (IRLS) fur die drei beteiligten
Gebietskorperschaften.
Identificativo della procedura: dc17f377-6e3e-4192-bae4-c5d983f3a830
Identificativo interno: 2026004366
Tipo di procedura: Aperta

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 75251110 Servizi di prevenzione degli incendi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31625200 Sistemi di allarme antincendio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Osterholz-Scharmbeck

605646-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/605646-2026
mailto:vergabe@landkreis-osterholz.de

Codice postale: 27711
Suddivisione del paese (NUTS): Osterholz (DE936)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 0,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/23/UE
konzvgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal} § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Corruzione: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Frode: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Gemaf § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV
und § 16 VOB/A
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Gemaf § 123, 124 GWB, § 57, 42
Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Cessazione di attivita: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Gemal § 123, 124
GWB, § 57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Amministrazione controllata: Gemalf § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: GemaR § 123, 124
GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Gemaf § 123, 124
GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: GemaR § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs.
1 VgV und § 16 VOB/A
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Gemaf § 123, 124 GWB,
§ 57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Grave illecito professionale: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Gemalf § 123,
124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: GemaR § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs.
1 VgV und § 16 VOB/A
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Gemalf § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1
VgV und § 16 VOB/A
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Gemalf § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1
VgV und § 16 VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Gemal § 123, 124 GWB, §
57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1
VgV und § 16 VOB/A
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Gemal} § 123, 124 GWB,
§ 57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Gemal § 123,
124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A
Insolvenza: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Konzession fur die Aufschaltung von Brandmeldeanlagen auf die IRLS
Descrizione: Die Landkreise Osterholz, Cuxhaven und die Stadt Bremerhaven fuhren eine
gemeinsame Konzessionsausschreibung fur den Betrieb und die technische Betreuung der
AlarmUbertragungsanlage (AUA) durch. Ziel der Vergabe ist der Aufbau einer einheitlichen,
modernen sowie hochverfugbaren und stérungsresistenten Infrastruktur fur den Alarmempfang
Uber alle drei Gebietskdrperschaften hinweg. Damit soll die Ausfallsicherheit der kommunalen
Gefahrenabwehr nachhaltig und flachendeckend erhdht werden. Im Mittelpunkt des Projekts
steht die Bereitstellung einer modernen, hochverfigbaren und stérungsresistenten
technischen Lésung fir die Ubertragung und Entgegennahme von Brandmeldealarmen. Die
Konzessionsgeber planen die Erteilung einer BMA-Konzession an einen Konzessionsnehmer
fur die Dauer der Vertragslaufzeit. Der Konzessionsnehmer erhalt das ausschlieRliche Recht,
eine offentliche Alarmibertragungsanlage flur Brandmeldungen zu errichten, zu unterhalten
und zu betreiben sowie Teilnehmer an diese Alarmubertragungsanlage anzuschliel3en
(Variante 1, gemal Systemubersicht Anlage 1). Weiter muss der Konzessionsnehmer vom
Konzessionsgeber zugelassenen Errichtern die Moglichkeit geben, dessen Technik an seine
AlarmUbertragungsanlage anzuschlieRen und zu betreiben. (Variante 2 und 3, gemaf
Systemubersicht Anlage 1). Diese Konzession gilt fur den Zustandigkeitsbereich der
gemeinsamen Integrierten Regionalleitstelle Unterweser-Elbe (IRLS) flur die drei beteiligten
Gebietskorperschaften.
Identificativo interno: 458835c¢7-5dc5-43d5-a571-358bc284ff19

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 75251110 Servizi di prevenzione degli incendi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31625200 Sistemi di allarme antincendio

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Osterholz-Scharmbeck
Codice postale: 27711
Suddivisione del paese (NUTS): Osterholz (DE936)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/abb0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/abb0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/abb0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/abb0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/abb0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/a6b0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/a6b0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschliellich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/a6b0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria
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Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/abb0fc76-eba9-4090-8aaa-4e5195e1f305/suitabilitycriteria

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/b3351a1c-d27e-480e-acf4-2cd46c488376

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/b3351a1c-d27e-480e-acf4-2cd46c488376
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Verkehr,
Nachprifungsstelle gem. § 21 VOB/A
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtgen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
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zu rugen. (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Osterholz, - Zentrale Vergabestelle -

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Verkehr, Nachprifungsstelle gem. § 21 VOB/A

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landkreis Osterholz
Numero di registrazione: 12bf6417-be60-4c71-99e4-dfaa57b4f15e
Servizio: Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Osterholzer Stralte 23
Localita: Osterholz-Scharmbeck
Codice postale: 27711
Suddivisione del paese (NUTS): Osterholz (DE936)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@landkreis-osterholz.de
Telefono: +49 47919301290
Indirizzo internet: https://www.landkreis-osterholz.de/ausschreibungen
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de/Dashboards/Dashboard off
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr, Nachprifungsstelle gem. §
21 VOB/A
Numero di registrazione: b7a6344c-fc4b-420d-afe2-83c686b64213
Indirizzo postale: Friedrichswall 1
Localita: Hannover
Codice postale: 30159
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania
E-mail: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 5111207807
Fax: +49 4131152943
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Landkreis Osterholz, - Zentrale Vergabestelle -
Numero di registrazione: d818d9dc-7f40-4c7d-ba41-f71c2addb0f5
Indirizzo postale: Osterholzer Str. 23
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Localita: Osterholz-Scharmbeck

Codice postale: 27711

Suddivisione del paese (NUTS): Osterholz (DE936)

Paese: Germania

E-mail: vergabe@landkreis-osterholz.de

Telefono: +49 4791930-1291

Indirizzo internet: https://portal.deutsche-evergabe.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

f1ab67a1-3aa8-4d34-ac3e-cfd80424acfe-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1a6d2415-a43d-409e-a74f-fab9c7bbb5d6 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 19

Data di trasmissione dell'avviso: 01/09/2026 09:13:47 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 605646-2026

Numero dell'edizione della GU S: 169/2026

Data di pubblicazione: 02/09/2026
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